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Predmluva

Kniha Anglictina - 4000 slovicek podle
témat je nova generace osvojovani zakladni
a rozsitujici slovni zasoby, ktera zpracovava
lexikalni minimum potfebné pro Uspésné
produktivni i receptivni jazykové jednani na
zakladé novych empirickych studii.

Pro anglicky jazyk existuji dva starsi korpu-
sy, na jejichz podkladé byly dosud sestavo-
vany frekvenéni seznamy, a sice Brown
Corpus (Francis & Kucera 1967) pro
americkou anglictinu a Lancaster-Oslo/
Bergen Corpus pro britskou anglictinu
(Hofland & Johansson 1982). Kazdy

z téchto korpusll obsahuje zhruba milion
bézZnych slov a je zaloZen na psanych
textech vyhradné z roku 1961, které byly
vybrany s ddrazem na co nejveétsi reprezen-
tativnost.

Anglictina - 4000 slovi¢ek podle témat je
zaloZena na frekvencnim seznamu autord
Leech, Rayson & Wilson z roku 2001, jehoz
zakladem je British National Corpus (Britsky
narodni korpus), ktery je se svymi 100 milio-
ny béznych slov na zakladé pisemnych

a Ustnich textl z let 1984-1994 vyrazné
vétsi a aktualnéjsi nez oba dfive zminéné
korpusy. Proto je kniha Anglictina -
4000 slovicek podle témat spolehlivéjsi

a aktualnéjsi nez dalsi literatura zamérena
na zakladni a rozsitujici slovni zasobu, jez je
momentalné na trhu.

Pro ty, kdo se uci anglictinu jako cizi jazyk,
jsou v této souvislosti obzvlasté dulezité
nasledujici tfi otazky:

1. Proc je frekvence vyskytu dulezitym
faktorem pro osvojeni si ciziho jazyka?

o1

2. Jaky empiricky zaklad ma frekvencni
seznam od autor(l Leech et al. (2001), ktery
tvori zaklad uvedené zakladni a rozSifujici
slovni zasoby?

Predmluva

3. Jak je vhodné s touto zakladni a rozsifuji-
ci slovni zasobou pracovat?

Frekvence vyskytu jako Ustredni faktor
pfi osvojovani slovni zasoby

Oproti dfivéjSim prfedpokladim empirické
studie ukazuji, Ze pro porozumeéni textu je
nutna znalost 95-97 % slov, ktera se

v pFislusném textu vyskytuji. Na zakladé
znalosti nejcastéjSich 2000 slov daného
ciziho jazyka lze primérné pokryt cca 90 %
slov vyskytujicich se v béZném jazyce

a v jednodussich literarnich dilech; se
znalosti 4000 nejcastéjSich slov Ize pokryt
text zhruba z 95 %.

Znalost slovni zasoby znamena vic nez
znalost vyznamu slova. Je tfeba védét,

v jakych kontextech se uréita slova
pouzivaji, jaké jsou mozné gramatické
zmeény a co znamenaji, stejné jako se
kterymi dal$imi slovy se urcité slovo
pouziva. Tyto znalosti Ize ziskat predevsim
na zakladé osobnich zkusenosti s danym
cizim jazykem a jeho mluvéimi, tzn. éet-
bou, poslechem, Ustni a pisemnou
komunikaci. K tomu, aby ¢lovék mohl
ziskavat vlastni komunikac¢ni zkusenosti,
se predpoklada znalost cca 2000 slov,
predpokladem pro profesionalni pouzivani
jazyka je cca 4000 slov.

Zakladnim predpokladem vsSak je, aby se
u zakladni a rozsitujici slovni zasoby jednalo
0 nejcastéjsich 4000 anglickych slov.
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Empirické zaklady

Predkladana Anglictina - 4000 slovicek
podle témat je zalozena na frekvencnim
seznamu autord Leech et al. (2001), jehoz
zakladem je British National Corpus (Britsky
narodni korpus, BNC). BNC obsahuje

100 milionl béZnych slov a je zalozen na
textech, které byly z vétsi ¢asti publikovany
v letech 1984-1994. Cilem bylo sestavit
reprezentativni korpus mluvené a psané
britské anglictiny. Deset procent korpusu je
zaloZzeno na Ustnich a 90 % na psanych
textech. Témér 60 % korpusu z psanych
textd pochazi z knih, cca 30 % z novin

a Casopisu. Texty byly sesbirany ze vSech
oblasti v&dy i b&Zné komunikace. Ustni &ast
korpusu se z poloviny sklada z konverzaci
mezi rodilymi mluvéimi anglického jazyka -
muzi i Zenami - z r(iznych socialnich vrstev,
region(l a vékovych skupin a z druhé
poloviny z prednasek, diskusi a rozhovoru

z oblasti védy a vychovy, ekonomie, politiky
a spolecenského Zivota i volnocasovych
aktivit.

Leech et al. korpus dale elektronicky
zpracovali a mj. sestavili seznam

10 000 nejcastéjsich slov a jejich tvarl. Pro
sestaveni seznamu zakladnich slov (lexé-
mu) bylo tfeba frekvenéni seznam od autor(
Leech et al. dale zpracovat. Nejprve byly
smazany vSechny flektované tvary, jejichZ
zakladni tvar se uz nachazel v seznamu
zakladnich slov. Dale byla vymazana jména,
¢isla, pismena, symboly, zkratky, citoslovce
a nadavky. Naopak byla doplnéna slova

s odliSnym zplsobem psani napf. v britské
a americké anglictiné a byla sectena jejich
cetnost (frekvence). Transparentni prislovce
byla pfipojena k pfislusSnym pridavnym
jménlim a transparentni pricesti k prislus-
nym sloves(iim a rovnéz byla zaznamenana

jejich Cetnost. Podobné sdruzena byla
i pridavna jména u barev a narodnosti.

U frekvencéniho seznamu autorti Leech et al.
je problematicky fakt, Ze m{ize udavat pouze
Cetnost jednotlivych slov, a nikoli ¢etnost
frazeologickych lexémd, jako napf. u frazovych
sloves (phrasal verbs), ktera jsou v anglictiné
velmi Casta, napf. get up, carry on a take over.
Z tohoto dlivodu byl pro sestaveni knihy
Angli¢tina - 4000 slovicek podle témat navic
pouZit Oxfordsky seznam 3000 slov. Ten je
také zaloZen na BNC, ale zahrnuje i frazova
slovesa a obsahuje seznam slov, ktera sice
nepatfi k nejcastéjsim 3000 sloviim anglicti-
ny, ale skupina 70 expertd (lingvistli a peda-
gogl) je identifikovala jako velmi ddlezita pro
uZivatele angliétiny jako ciziho jazyka. Sem
patfi slova oznacujici dulezité casti téla, slova
tykajici se cestovani a slova dlleZita pro
vysvétleni vyznamu jinych slov.

Seznam nejcastéjSich 4000 lexému
anglického jazyka byl srovnan s Oxfordskym
seznamem 3000 slov. Priblizné 500 slov

z Oxfordského seznamu 3000 slov nebylo

v seznamu 4000 slov obsaZeno a byla do
souboru Zakladni a rozsifujici slovni zasoba:
Anglictina podle témat doplnéna. Tim byl
dosazZen pocet 3000 slov.

Slova ze souboru Anglictina - 4000 slovi-
Cek podle témat byla prelozena do cestiny.
U polysémantickych (mnohoznacnych,
vicevyznamovych) slov byly preloZzeny pouze
podle Cetnosti. Potom byla slova sefazena
do kategorii, pro jejichZ nazvy byly pouzity
nadfazené pojmy, které byly na zakladé
Spole¢ného evropského referenéniho ramce
(SERR) poprvé vyvinuty pro némecky jazyk,
nicméné jsou smysluplné i pro kategorizaci



jinych jazyk(. Polysémanticka slova, jejichz
oba vyznamy byly stejné ¢asté, byla zaraze-
na do dvou kategorii.

Do kategorii byla zafazena nejprve slova
ze zakladni slovni zasoby a poté slova

z rozsifujici slovni zasoby. Kazda jednotka
zacina slovem, pojmenovava slovni druh

a dulezité gramatické (daje a zafazuje je
do zakladni nebo rozsifujici slovni zasoby.
Potom nasleduje preklad do ¢estiny. Zavér
jednotky tvofi prikladova véta, ktera

v pripadé vice nez jednoho mozného
prekladu postihuje zpravidla prvni preklad
prislusného slova.

U vSech slovnich druht kromé podstatnych
jmen, sloves a pridavnych jmen je uveden
slovni druh. RozliSuje se mezi pfislovci,
zajmeny, ¢leny, predlozkami a spojkami.

Napravo za slovem je uvedeno Gislo, které
udava poradi v ramci zakladni a rozsifujici
slovni zasoby, ktera obsahuje 4000 slov.
Napt. ¢islo 334 znamena, Ze slovo zaujima
334. misto v seznamu nejéastéji uzivanych
slov anglického jazyka.

Preklady do ¢estiny uchopuji nejcastéjsi
vyznamy pfislusného slova, a tim i nejrele-
vantnéjsi vyznamy pro ty, kdo si chtéji
osvojit zakladni slovni zadsobu. Cilem
prikladovych vét je uvést typicky kontext
prislusného slova a pomoci tohoto kontextu
vyznam slova vysvétlit.

Prikladové véty zakladni slovni zasoby
obsahuji v normalnim pripadé pouze téchto
2000 nejcastéjsich slov, prikladové véty
rozsirujici slovni zasoby obsahuji 4000 nej-
Gastéjsich slov.

Osvojovani slovni zasoby

0 slovech nasich jazyk( uz mame rozsah-
I€ znalosti. Vime, jak se vyslovuji, jak se
pisi, jaké maji vyznamy, jak se pouzivaji
ve vétach, s jakymi dalSimi slovy se ¢asto
objevuji, v jakych typech textd a v jakych
kontextech. Tyto znalosti si osvojujeme
kumulativné, jednu informaci po druhé,
pfi kazdém setkani s témito slovy v komu-
nikacnich souvislostech. Abychom si
néjaké slovo relativné dobre osvojili, je
tfeba priimérné 16 takovych setkani
béhem urcité doby.

KdyzZ se slovni zasobu u¢ime a procvicuje-
me si ji, potrebujeme takovych setkani
vyrazné méné a Sance, Ze se Clovék dalsi
aspekty téchto slov nauci, pokud se s nimi
setka, vyrazné stoupa. Slova je nutno
procviGovat jak poslechem a Ustni komuni-
kaci, tak i ¢tenim a psanim. Tistény slovnik
slouZi predevsim k upevnéni vyznamu slova
a jeho pisemné podoby.

Nejprve byste se méli naucit nebo si
zopakovat slova ze zakladni slovni zasoby
a teprve potom slova z rozSifujici slovni
zasoby. Pii tom se doporucuje nasledujici
postup:

1. Pozorné si prectéte slova ze zakladni
slovni zasoby, prislusné slovo, jeho dalsi
tvary a pripojenou vétu nahlas vyslovte
a pokuste se vété porozumét.

2. Zakryjte si Cesky preklad a anglickou
prikladovou vétu a zkuste si vzpomenout na
vyznam slova.

3. Zaznamenejte si slova, se kterymi mate
potiZe, a zapiste si je spolu s prekladem
a prikladovou vétou do sesitu.

~l

Predmluva
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Timto zplsobem projdéte vSechny kapitoly
a pravidelné si opakujte slova, ktera jste si
zapsali do sesitu. Takto byste méli podle
moznosti projit kazdy den jednu az Ctyfi
kapitoly, pficemz byste se méli ucit déle nez
15 minut a za normalnich okolnosti méné
nez 30 minut. LepSi je ucit se kazdy den
nez jenom jednou nebo dvakrat za tyden,
ale zato delSi dobu. Pokud se slovni zésobu
chcete naucit rychleji, musite se samozrej-
mé ucit kazdy den jednu aZz dvé hodiny.
Velmi pomaha, kdyz se slova nejen ucite,
ale také si je procvicCujete.

Dale je velmi uzitecné, pokud si zajistite
moznost setkani s témito slovy. Dobrou
prilezitost predstavuje ¢teni jednodussich
text(l. Pokud se zabyvate zakladni slovni
zasobou, méli byste Cist jednodussi texty,
které obsahuji maximalné 2000 slov. Pokud
se udite rozSitujici slovni zasobu, méli byste
Gist texty, které obsahuji maximalné

4000 slov. Vedle text(, jez byly pfipraveny
specialné k tomuto Ucelu, to mohou byt

i jednoduché romany nebo dalsi typy Cetby,
napfiklad literatura pro déti a mladez,
stejné jako jednoducha zabavna Cetba.
Dulezité je, abyste porozuméli zhruba 95

procenttim slov. Pokud neznate vice nez
jedno slovo za dva radky, je pro vas text
prilis obtizny a méli byste zvolit jednodussi
typ textu.

Na tomto projektu se podileli mnozi lidé,
kterym bych chtél podékovat. Patfi k nim
predevsim Yvonne Kretzschmar, ktera
projekt vedla a koordinovala od za¢atku az
do konce, stejné jako Nadine Randall

a Caroline Fox, které rozdélily slova do
kategorii a napsaly mnoho prikladovych vét.
Mé podékovani si zaslouzi i Helga Holtkamp
a Gunther Weimann z nakladatelstvi
Cornelsen, ktefi vzali tento projekt pod sva
kfidla, a mnozi spolupracovnici nakladatel-
stvi Cornelsen, ktefi z tohoto projektu
pripravili tak péknou knihu. MUj obzvlastni
dik patfi Udo Diekmannovi, jehoZ databaze
nam velmi usnadnila Zivot a ktery nam pfi
problémech vzdy pomohl radou i ¢Cinem.

Preji vam hodné zabavy pfi uceni a doufam,
Ze vam publikace Anglictina - 4000 slovicek
podle témat pomuZe dosahnout vasich cild
v oblasti osvojeni si ciziho jazyka.

Erwin Tschirner, Lipsko v [été 2008
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Co je dllezité - strucné shrnuti

U podstatnych jmen se zvlastnostmi v psani
tvar( mnozného ¢isla jsou tyto tvaru
uvedeny (napft. wife, wives). Rovnéz jsou
uvedeny nepravidelné tvary mnozného Cisla
(napt. mouse, mice).

U pfidavnych jmen, ktera maji nepravidelné
tvary stupnovani, tyto tvary uvadime (napf.
good, better, best).

U nepravidelnych sloves jsou uvedeny tvary
minulého ¢asu prostého a pficesti minulého
(napt. to take, took, taken).

Vyznam zkratek v zavorkach:
adv) = prislovce

conj) = spojka

def art) = urcity ¢len

ind art) = neurcity ¢len

prep) = predlozka

pron) = zajmeno

(
(
(
(
(
(

té - strucné shrnuti

Zi

Pfedmluva / Co je dlle
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1 Osobni Gdaje, informace o osobé

1 Osobni tdaje, informace o osobé

1.01 Osobni Gidaje » zakladni slovni zasoba

absence ['&bsans]

adult [‘aedalt]
age [erdz]

born [bo:n]

boy [bor]
female ['fiimeil]

gentleman
['dzentlmon],
gentlemen

girl [g3:1]
to identify
[ar'dentrfar]

individual

[, indr'vidzual]
kid [kid]
lady ['lerdi]
male [meil]

man [man],
men

name [nerm]

person ['p3isn]
senior ['simioa]

sex [seks]

sir [s31]
status ['stertos]

title ['tartl]

woman ['wumen],
women

youth [ju:0]

nepritomnost,
absence
dospély

vék, obdobi
narozeny
chlapec

samiéi, Zenského
pohlavi

pan, pan

divka, dévée
identifikovat,
poznat, urdit
individualni,
jednotlivy

dité

dama, pani
samdéi, muzského
pohlavi

muz, ¢lovék
jméno

osoba, Clovék
starsi, nadrizeny,
senior

pohlavi, sex

pan
status, postaveni

titul
Zena, pani

mladi, mladez

A new teacher was appointed during his
absence.

Children may come with an adult.

The age of the girl is unknown.

He was born in Germany.

The boys’ restroom is opposite the girls’.
The female babies receive pink blankets.

The gentleman took off his coat and handed it
to the lady.

My youngest child is a girl.
The girl identified the coat as hers.

We said goodbye as we walked to our individual
cars.

Kids enjoy visiting the zoo.

The lady at the bank said hello to the girl.

There are more male students than female ones
in the class.

Man is the opposite of woman.

Do you have the same name as one of your
parents?

Only one person at a time may enter the room.
My brother is three years my senior.

You can now find out the sex of your baby
before it is born.

It's polite to call strangers ‘Sir’ or ‘Madam’.
Her status in society changed after she had
written a book.

The title of the book is The Jungle Book.
The old man married a young woman.

He learned wisdom in his youth so he could
make better decisions as an adult.



1.01 Osobni Gdaje » rozSitujici slovni zasoba

absent [‘&bsant]
birthday ['b3:0der]
chap [tfep]

deaf [def]

duke [djuik]

earl [3:1]

ethnic ['eOnik]

fellow ['felou]
female ['fimerl]

gender ['dzendo]

guy [gar]
identification
[a1,dentifr'ker[n]

identity [ar'dentoti]

infant ['infont]
junior ['dzu:nia]
lad [leed]

male [meil]

self [self], selves

signature ['signoat[9]

surname ['s3:nerm]
teenager ['tinerdzo]

youngster ['jagsta]

nepfitomny
narozeniny
chlapek, chlap
hluchy

vévoda

hrabé

etnicky

chlapik

samice, Zzenského
pohlavi

gender, rod, pohlavi
Clovék, chlapek
identifikace,
prikaz

identita

malé dité, kojenec
mladsi, podfizeny,
chlapec, mladik
samec, muzského
pohlavi

ja, sebe, vlastni ja
podpis

prijmeni
dospivajici,
teenager

décko, kluk, mladik

Two pupils were absent yesterday.

My birthday is on the 22nd of June.

John is a very friendly chap.

If you cannot hear you are deaf.

A duke is a man of very high rank, just below
that of king or queen.

An earl is a man of high social rank who rules
territory for the king.

The cultural festival celebrated a variety of
ethnic origins.

That fellow is a great football player.

They named the dog Lucy after they found out
that it was female.

Do you know what gender the baby is?

That guy is friends with my brother.

Can | see some identification, please?

During his teenage years, he questioned his
identity.

This product is not suitable for infants.

The firm is taking on a new junior employee.

A group of lads were playing football on the street.
With dogs, the males are usually bigger.

I think a job gives a person a sense of self.
Everyone has a unique signature.

Smith is a very common surname.
Teenagers can be very difficult sometimes.

His youngster is going to the local primary school.

1.02 Statni prislusnost a narodnost » zakladni slovni zasoba

American [o'merikon]

British ['briti[]

americky,
American

britsky, Brit

He has only lived in the US for five years, but his

American accent is very strong.

| find British humour very funny.

[EEN
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English ['mglif]
European

[ juera'piron]
foreign ['foroan]
French [frent[]

German ['d33mmaon]

Irish ['arrif]
Japanese
[[d3zepa'niiz]
Russian ['rafn]
Scottish ['skoti[]

Soviet ['souviot]

1.02 Statni prislusnost a narodnost

African ['efrikon]
Arab ['aerab]
Asian ['e1fn]
Australian
[p'stretlion]
Chinese [tfar'ni:z]
Dutch [dat[]

Greek [griik]
Indian ['indion]

Italian [r'teljon]
native ['nertrv]

anglicky, Anglican
evropsky, Evropan

cizi, zahraniéni
francouzsky,
Francouz

némecky, Némec

irsky, Ir
japonsky, Japonec

rusky, Rus
skotsky

sovétsky

africky, African
arabsky, Arab
asijsky, Asiat
australsky,
Australan
ginsky, Cinan
holandsky,
Holandan
fecky, Rek
indicky, indiansky,
Ind

italsky, Ital
rodny, rodily

English humour can be very dry.
European food varies greatly.

She enjoys learning foreign languages.
| really like French fashion.

German classical composers are famous
throughout the world.

The Irish language is different from English.
We ate sushi in a Japanese restaurant.

Russian films are often sad comedies.

English people sometimes have difficulties in
understanding Scottish accents.

| lived in the Soviet zone of Berlin as a kid.

» rozSitujici slovni zasoba

| have never been to the African continent.

Tea is often served with Arab food.

The Asian continent is the largest in the world.
Australian beaches are popular holiday places.

Many people find it hard to learn Chinese.
Dutch cheese has a good reputation.

Moussaka is a Greek dish.
There are a lot of Indian restaurants in London.

[talian wines have a very good reputation.
He returned to live in his native country.



Roman ['roumoan]
Spanish ['spani[]
Welsh [welf]

fimsky, Riman
Spanélsky
velSsky, VelSan

1.03 Rodina » zakladni slovni zasoba

to adopt [o'dopt]
baby ['berbi]
birth [b3:0]
brother ['brads]
child [tfarld],

children
dad [dad]
daughter ['do:to]
family ['femali]
father ['fa:09]
generation

[, dzeno'rerfn]
husband ['hazbond]
mother ['mad9]
mum [mam]
parent ['pearant]
related [r1'lertid]
relation [rr'lerfn]
sister ['s1sto]
son [san]
wife [waif], wives

adoptovat, pfijmout
miminko, dité
narozeni

bratr

dité

tatinek, tata
dcera
rodina

otec
generace

manzel

matka

maminka, mama
rodic¢

pribuzny
pribuzny; vztah
sestra

syn

manzelka

1.03 Rodina » rozSitujici slovni zasoba

aunt [a:nt]
childhood
['tfarldhud]

to conceive
[kon'si:v]

cousin ['kazn]

daddy ['deedi]

teta
détstvi

predstavit si, poCit
(dité)

bratranec,
sestrenice

tatinek

The Roman Empire grew quickly.
Madrid is the Spanish capital.

Welsh cities sometimes have very complicated
names.

Both children are adopted.

John’s new baby is just eight weeks old.

| was present at the birth of all my children.
Do you have any brothers or sisters?

Both of her children are now living abroad.

| call my father Dad.
My daughter is now living in Germany.

A new family has moved into the neighbourhood.

He is the father of two young children.

The younger generation have travelled abroad
more than their parents.

Susan’s husband is an engineer.

My mother has just turned 50 years old.

Mum is the oldest in her family.

I met Paul’s parents for the first time last week.

Susan and | are related through marriage.
My relations are coming to visit on Saturday.
Natalie is Jane’s older sister.

| have two sons and one daughter.

My wife is a teacher.

| have an aunt in America.
| had a very happy childhood.

The baby was conceived when they were on
holiday.

My oldest cousin is 30 years old.

Daddy is another word for father, used by
children.

=
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divorce [d1'vo:s]

grandchild
['grentfarld],
grandchildren

granddaughter
['grendo:ta]
grandfather
['greenfa:09]
grandmother
['grenmads]
grandparent
['grenpearont]
grandson ['grensan]
heritage [‘her1tids]

to inherit [1n'herrt]
mummy [‘'mAmi]
nephew [‘nevju:]
niece [nis]

pregnancy
['pregnonsi]

pregnant [‘pregnont]

relative ['relotiv]

twin [twin]

uncle ['angkl]
wedding ['wedin]
widow ['widou]

rozvod, odlouceni

vnhuk, vnouce

vnucka

dédecek

babicka

prarodic¢

vnuk
dédictvi

zdédit
maminka
synovec
neter

téhotenstvi
téhotna
pribuzny
dvojce
stryc

svatba
vdova

1.04 ZevnéjSek » zakladni slovni zasoba

to appear [o'p19]

appearance
[o'prorans]

to attract [o'trekt]

attractive [o'trektiv]

beautiful ['bju:tifl]

zdat se, vystupovat

vzhled

pritahovat

atraktivni, pritazlivy

pékny, krasny

My brother is getting a divorce from his wife.
My youngest grandchild is coming to visit soon.

Her granddaughter has just finished school.

My grandfather is almost 90 years old.

The children often see their grandmother.

Grandparents are important members of most
families.

Our grandson is about to start university.
Customs are very important to our cultural
heritage.

Anna has inherited her mother’s blue eyes.
Susan calls her mother Mummy.

Two of my nephews live in Australia.

I’'m looking forward to seeing my new niece

on Sunday.

My sister gave up drinking and smoking during
her pregnancy.

My sister gave up smoking when she became
pregnant.

Almost all of Jane’s relatives came to her
birthday party.

John and Marie are twins.

Uncle John is my favourite uncle.

The wedding will be on a Saturday.

She has been a widow for five years now.

He appears to be very nice.
Appearance is very important in this job.

| am not physically attracted to him.
| find him very attractive.

My boyfriend gave me a beautiful diamond
necklace.



bright [brart] jasny, radostny,
inteligentni

fair [feo] blond, svétly,
pékny; fér,
spravedlivy

firm [f3:m] rozhodnuty, pevny,
jisty

huge [hju:dz] obrovsky

image ['1mid3] obraz, vyobrazeni

little ['11tl], smaller, maly, malo
smallest

mark [maik] skvrna, znaminko;
znamka

nice [nais] pékny, hezky, mily

old [ould] stary

short [[o:t] kratky, maly (na
vySKku)

small [smo:l] maly

style [stail] styl, moda

tall [to:] vysoky

thin [O1n] tenky

tiny ['tarni] maly, malinky

young [jag] mlady

1.04 ZevnéjSek » rozSifujici slovni zasoba

attraction [o'treek[n] atrakce, zajimavost

beauty ['bju:ti] krasa

blond [blond] blond

to curl [ks:1] vinit se
curly ['k3:li] vinity
elegant ['eligont] elegantni
fat [fet] tlusty, tucny

to frown [fraun] vrastit celo, mracit

se
make-up ['metkap] make-up
naked ['neikid] nahy

neat [ni:t] upraveny, hezky

His eyes are bright blue.

She has very fair hair and blue eyes.

The seat was too firm for me.

She looked at me with her huge green eyes.
The image in the mirror is reversed.
When my son was little, he broke his leg.

She was born with a small mark on her head.

That boy has a nice smile.

My grandfather is very old.

He is shorter than the other players on his
team.

The girl is quite small for her age.

She wears clothes that are now in style.

In general, men are taller than women.
Have you noticed how thin her arms are?
Babies have tiny fingers.

Her mother was very young when she had her
first child.

There are many tourist attractions in London.

Her beauty is striking.

Most of my relatives have blond hair.

| wish my hair didn’t curl so much.

I’'ve always wanted curly hair.

Her choice of clothing is very elegant.

She is on a diet because she thinks she is too
fat.

| knew my father was annoyed because he
frowned at me.

My wife doesn’t wear much make-up.

They ran into the sea half naked.
A neat appearance is very important.

=
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plain [plein] jasny, prosty,

nehezky
powder ['pauds] pudr
pretty ['priti] hezky, pohledny
ugly ['agli] osklivy

1.05 Charakter, temperament a schopnosti »

ability [o'b1lati]
able ['e1bl]

schopnost, nadani
schopny

attitude ['etrtju:d]
behaviour [br'hervjs]

postoj, stanovisko
chovani, zpusob

chovani
capable ['kerpabl] schopny, kompe-
tentni
character ['kaerokta] charakter
confidence sebedlvéra
['konfidons]
famous ['fermos] slavny

popular ['popjela] oblibeny, popularni

skill [skil] schopnost,

dovednost
unable [an'e1bl] neschopny
will [wrl] vile

1.05 Charakter, temperament a schopnosti »

bad-tempered
[,bed'tempad]

to behave [br'heiv]

ve Spatné naladé

chovat se

brave [brerv] odvazny, statecny

calm [ka:m] klidny, uvolnény
capability schopnost,
[ kerpa'bilati] potencial
careless ['kealoas] neopatrny,
nepozorny

cheerful ['t[1ofl] radostny, vesely

As a child, she was quite plain.

| need to buy more face powder.
All the girls in the Smith family are very pretty.
That hat is really ugly.

zakladni slovni zasoba

His academic ability is rather impressive.

| am afraid that | am not able to help you with
this problem.

A positive attitude in a test is important.
Such behaviour is simply not acceptable!

You are a very capable worker.

Being shy is very out of character for him.
Luke lacks confidence when he speaks.

One of the most famous sights in London is
Buckingham Palace.

Anita was very popular in school.
His football skills are great.

She was in such shock she was unable to speak
for five minutes.

If you have enough will, you will succeed!
rozsitujici slovni zasoba

He is very bad-tempered in the mornings.

If he does not behave better, he will be sent to

his room.

He was a very brave soldier.
She was a very calm baby.
Both teams have the capability to win today.

My son is never careless with his possessions.

She’s not normally so cheerful.



clever ['kleva]

comprehensive
[[komprr'henstv]

conduct ['kondakt]

confident
['konfrdant]

courage ['karid3]

crazy ['krerzi]
curious ['kjuarias]

to dare [ded]

determination
[d1,tsimr1'nerfn]

discretion
[dr'skrefn]

dishonest [dis'onist]

enthusiasm
[1n'Qjuizieezom]

enthusiastic
[1n,Bju:zi'estik]

fame [ferm]

funny ['fani]

generous ['dzenaras]

gentle ['dzentl]

gently (adv) ['dzentli]

habit ['habit]

hero ['hrerau],
heroes

honest ['pnist]
humorous
[‘hjuimaras]

humour ['hjuima]

chytry

rozsahly

chovani

sebejisty;
presvédcéeny

odvaha, statecnost

blaznivy, Sileny
zvédavy, zvlastni

odvazit se,
troufnout si

odhodlani

diskrétnost,
mlcenlivost,
taktnost

nepoctivy,
necestny

nadseni, zajem

nadseny, entusias-
ticky

slava

vtipny, komicky
Slechetny, velko-
rysy

jemny, vlidny
jemné, opatrné
zvyk, navyk
hrdina

cestny
humorny

humor

She is a clever student who always does her
homework.

A comprehensive study was carried out on
human genes.

A code of conduct regulates the way our staff
behave.

He appears to be very confident, but he is really
very shy.

When suffering from cancer it takes a lot of
courage to stay positive.

My mother is driving me crazy!

| am very curious to know how long they have
been together.

| didn’t dare to jump from the tree.

| finished it through sheer determination.

| will not tell anybody - you can rely on my
discretion.

| don’t like people who are dishonest.

You can see the enthusiasm in her eyes when
she speaks about the project.

The class are very enthusiastic about their
science project.

Fame was never important to him, though he
did enjoy it.

The show was very funny.

My grandmother is always very generous to me
on my birthday.

Chris has a very gentle manner.

The mother gently placed the baby in the bed.
She has a very bad habit of biting her nails.
Hamlet is the hero in one of Shakespeare’s
plays.

To be very honest, | am not interested in politics.

| like reading humurous stories.

She has no sense of humour!

(SN
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impatient
[1m'pe1[nt]

inability [ ino'bilati]

kindness ['kaindnas]

lucky ['1aki]

mad [mad]
modest ['modist]
patient [‘pe1fnt]
personality
[,p3:so'nelati]

pride [praid]

proud [praud]

reliable [r1'larabl]

reluctant [r1'laktont]

reputation
[repju'ter[n]

rude [ru:d]
sensitive ['sensotrv]

shy [[a1]
sincere [sIin's1o]
skilful ['skilfl]
skilled [sk1ld]
sophisticated
[so'fistikertid]

strict [strikt]

suspicious
[so'spifas]

sympathetic
[,stmpa'Oetik]

talent ['telont]

netrpélivy

neschopnost

laskavost, vlidnost

Stastny, majici
Stésti

rozzlobeny, zufivy
skromny, umirnény
trpélivy

osobnost

hrdost

hrdy

spolehlivy,
divéryhodny
neochotny,
zdrahavy

povést

hruby, neomaleny,
sprosty

citlivy

stydlivy, ostychavy
uprimny, opravdovy
Sikovny, zkuseny
vyskoleny, Sikovny
rafinovany,
komplikovany,
dimysliny

prisny, presny,
striktni
podeziravy,
nedlvérivy

solidarni, chapavy

nadani, talent

There is no need to be so impatient.

Their inability to get on is causing problems.

| value kindness above everything else.

| am usually quite lucky in competitions.

Don’t get mad - it was an accident.
Nicole is very modest about her results.
Thank you for being so patient with me.
In my opinion, personality is much more
important than looks.

| felt a great sense of pride as my brother
accepted his award.

| am very proud of the good work my father did
for the community.

He is not reliable because he is rarely on time.

I’'m very reluctant to leave my job.

That newspaper has a bad reputation.

When you complain, there is ho need to be rude.

He is sensitive to what other people say about
him.

| used to be quite shy when | was younger.

Do you think his apology was sincere?

She is a skilful driver.

The business requires highly skilled employees.

It was a very sophisticated machine, but easy to
use.

| do not like that teacher because she is so strict.
Her husband is getting suspicious.
You could be more sympathetic about the

problem.

| am a man of many talents.



unfriendly
[an'frendli]

unwilling [an'wilig]

willingness
['wilignos]

wise [waiz]

nevlidny, nesympa-

ticky

neochotny

ochota, snaha,
dobra ville

moudry

Our new neighbours are very unfriendly.

He is unwilling to take the risk.

My children’s willingness to help was sweet.

That was a very wise decision.

1.06 Nabozenstvi, vira a moralka » zakladni slovni zasoba

belief [br'li:f]
to believe [br'liiv]
Christian ['kristfon]

Christmas ['krismas]

church [tf3:t]]

commitment
[ko'mritmont]

duty ['dju:ti]
to exist [1g'z1st]
existence [1g'zistons]

existing [1g'z1stin]

faith [fe10]
freedom ['fri:dom]

hell [hel]

help [help]

Jesus ['dziizos]
moral ['moral]

ought to ['o:t ta]
religion [r1'lidzon]
religious [r1'lidzos]

responsible
[r1'sppnsabl]

vira, divéra
VErit
kiestan,
kfestansky

Vanoce
kostel, cirkev
oddanost, odpo-

védnost, zavazek

povinnost
existovat, Zit
existence

existujici, stavajici

vira, davéra
svoboda

peklo

pomoc

Jezis
moralni

mit povinnost
nabozenstvi

nabozensky

zodpovédny

She has a strong belief in God.
| do not believe it!

A Christian organisation raised money for the
poor.

He looks forward to spending time with his family

at Christmas.
There is a meeting held in the church every
Saturday and Sunday.

His commitment to his family is touching.

It is a parent’s duty to protect their children.
My dad says ghosts do not exist.
Many people question the existence of God.

Any existing problems will be solved.

The family is of the Christian faith.
Everyone should be allowed the freedom
of choice and speech.

Working with her the last couple of weeks has
been hell.

| do not know what | would have done without
your help.

Jesus is believed to be the son of God.

It is your moral obligation to give the police that
information.

He ought to study more.

His religion has only one god.

| am not very religious, but my parents attend
church every Sunday.

She is very responsible for a girl her age.

N
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shall [fal]

spirit ['sprrtt]

true [tru:]
truth [tru:0]

vyjadruje navrh,
Zadost
duch

pravdivy, pravda
pravda

Shall we go to the opera this weekend or next
weekend?

The owners claimed that there was an evil spirit
in the house.

It is true, she is getting married!
There is some truth in what he says.

1.06 Nabozenstvi, vira a moralka » rozSifujici slovni zasoba

abbey ['&bi]

being ['biim]
bible ['baibl]

bishop ['bifop]
to bury ['beri]

cathedral
[ko'Bi:dral]
Catholic ['ke0alik]
chapel ['tfepl]
charity ['tferati]

Christ [krarst]
Christianity

[ krrsti'@enoti]
devil ['devl]
to devote [d1'vout]
Easter ['i:sto]
fate [fert]
fault [fo:t]

ghost [goust]

god [god]

good [gud]
to have to ['hav to]

opatstvi; klasterni
kostel

byti, existence
Bible

biskup
pohibit

katedrala, dom

katolicky, katolik
kaple
dobrocinnost,
laska k bliznimu,
dobrocinna
organizace

Kristus
krestanstvi

dabel

vénovat, zasvétit
Velikonoce

osud

vina, chyba

duch, strasSidlo

Blh

dobry
muset

An abbey is a place where the faithful live and
work.

We do not know how man first came into being.
This handbook is a real bible for beginners in
computer programming.

The bishop helped the sick children.

Her great-aunt died on Friday and was buried
on Sunday.

The cathedral is the largest church in the area.

Catholic families celebrate Christmas every year.
The university has its own chapel.
Any profit made will be given to charity.

Christ is said to be the son of God.
Christianity had a difficult beginning.

The Bible teaches about hell and the devil.

She decided to devote her life to God.

Many people eat chocolate eggs at Easter.

Fate is something that is beyond human control.
It is your own fault you have been punished -
you should do what | tell you to do!

It is said that a ghost walks around the school
at night.

| pray to God every night and ask him to protect
my family.

He separated the fruit - the good from the bad.
You have to be good if you want to go to heaven.



heaven ['hevn]

holy ['hauli]
honour ['bnsa]
immoral [1'mpral]

Jew [d3u:]
Jewish ['dzu:rf]
Lord [lo:d]

loyalty ['loralti]

maker ['merka]
Mass [mas]

myth [mi16]
obligation
[,obli'gerfn]

parish ['peeri[]

Pope [paup]
to pray [prei]

prayer [pres]
to predict [prr'dikt]
priest [pri:st]

sin [sin]
soul [saul]

spell [spel]

spiritual
['sprritfual]

temple ['templ]

universal
[jumnt'va:sl]

virtue ['vsitfu:]

nebe

svaty

Cest
nemoralni,
nemravny

Zid, Zidovka

Zidovsky

Pan

vérnost, oddanost,
loajalnost

tvlrce, stvoritel
mse

mytus, baje

zavazek, povinnost

farnost

papez
modlit se

modlitba

kéazat, prorokovat

knéz, duchovni

hfich
duse

zafikavadlo,
kouzelna formule
spiritualni,
duchovni

chram

vSeobecny,
univerzalni

ctnost

Heaven is said to be a place of perfect
happiness.

The priest held out the holy water.

It is really an honour to have you here, sir.
Stealing is immoral.

Ron is not a practicing Jew although his family
is Jewish.

He has a Jewish background.

Lord, hear our prayer.

Loyalty to his religious faith is important to him.

| believe in God, maker of heaven and earth.
Mass is held in the church at 9 a.m. and 7 p.m.
daily.

Greek myth explains the origin of the world
through the deeds of gods and heroes.

They are under no obligation to pay you as you
never signed a contract.

Every year there is a festival organised in my
local parish.

The Pope is the head of the Catholic Church.
She prayed for the happiness of her family and
friends.

| said a prayer, asking God to help me through
my tests.

The storm is predicted to be at its peak
tomorrow.

The priest holds a service every morning in the
church.
The man went to church to learn about sin.

After being sick for a long time, his soul is now
at peace.

The local people blamed their bad luck on spells.

He went to church because he wanted to feel
spiritual.

Beijing has many beautifully restored temples.
Love is a universal feeling.

A person who has virtue is somebody that has
good moral qualities.
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wonder ['wando]
worship ['w3i[1p]

div, zazrak
uctivani,
bohosluzba

There are eight Wonders of the World.
A church is a place of worship.
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2.01 DGm a typy budov » zakladni slovni zasoba

address [o'dres]
block [blok]

to build [bild]

building ['bildy]

castle ['ka:sl]
construction
[kon'strak[n]

domestic
[do'mestik]
estate [1'stert]

facility [fo'stloti]
flat [flaet]

garden ['ga:dn]

gate [gert]

home [houm]
house [haus]

kitchen ['krtfn]

to let [let]

station ['ster[n]
step [step]

2.01 Dim a typy budov »

to accommodate
[o'’kpmodert]

adresa
blok

postavit

budova

hrad, zamek
stavba

domaci, tuzemsky
pozemky, nemovi-
tosti

vybaveni, zafizeni

byt

zahrada

brana

dim, domov
dim

kuchyné

pronajmout

nadrazi, stanice
schod, krok
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What is your new address?

Everyone had to leave the office block because
of the fire.

They are planning to build a bigger house next
year.

The building is very run down and badly needs
to be restored.

The king and queen lived in a big castle.

The university is under construction and due
to be finished by 2010.

Susan usually carried out her domestic duties,
such as shopping and cleaning in the morning.

The large country estate had belonged to their
family for decades.

There are cooking facilities in most apartments.
| recently moved out of my parents home and
into my own flat.

The garden was filled with beautiful flowers and
plants.

There are two security cameras at the front gate
of the building.

Thank you for welcoming me into your home.
Alan and Ann are building a new house in the
country.

Rita prepared the dinner in the kitchen while
Nick entertained the guests.

| am letting my house to three students for the
summer.

The train left the station on time.
Mind the step!

rozsifujici slovni zasoba

ubytovat, vyhovét,
vyjit vstric

Foreign students will be accommodated in
student rooms.



